CPE/ICTBA BbIPAKEHUA ITOHATHA JIBOHCTBEHHOCTH B
AHTJIHHCKOM A3BIKE
Ceeriiana IIBAYKO, Upuna KOBAKOBA (Cymbl, Ykpanna)

H3yuenue nonsamus 0soucmeeHHOCMU (00beKm UCCIe008anUsl) NeKCULECKUX CPpe0Cma
€20 @ulpadiceHus (npeomem UCCIe008aHuUsl) AGNAEMCs AKMYAIbHbIM 8 pycie
COBPEeMEHHbBIX MeMOO0N0SUYECKUX MmeHOeHYull K OCMbICTUBAHUIO
JIUHCBOKOSHUMUBHBIX NPOYECCO8, 8 HAULeM Clyyde — SA3bIKOBOM NoJle KOIU4ecmad, e20
HYMepanibHO20 CEeKMopa Ha Mamepuae aHeIUuliCKo20 1eKCUKOHA.

The article in question deals with the cognitive aspects of duality paradigm in the
English language. The echo effect of the retro grammar means is being mentioned on
the background of the regular lexical markers of duality.

B aHrnuiickom $3bIK€ TOHSATHE JBOWCTBEHHOCTH, MAapHOCTU JIHAXPOHHO
BBIPAKAJIOCh TPAMMATHYECKUMHU (KaTerOpwsi JBOMCTBEHHOCTH), JICKCHYECKUMU H
CJIOBOOOpA30BaTENbHBIMU  cpeficTBaMU. KaTeropusi JBOWCTBEHHOCTH MPHUCYIIA
MHOTHM JPEBHUM SI3bIKaM — JIPEBHEHHIUHCKOMY, JIPEBHEIIEPCUACKOMY, TPEUCCKOMY,
JATUHCKOMY, JPEBHETEPMAHCKOMY, JPEBHECIABIHCKOMY W T. . Hamuuwme
JBOMCTBEHHOTO YHCJIAa B PAa3JIMYHBIX S3bIKAX CBHUJACTEIHLCTBYET O CIIOXKHOCTH
KOTHUTHUBHOTO TIpollecca M €ro Osi3bIKOBJICHUS. DOpMbI JTBONCTBEHHOIO 4YHCIA
yHOTpeOISUTUCh, KOT/Ia pedb Ijla O MapHOCTH (JBYX JIMIIAX, IBYX MpeaMeTax Hu JIp.),
COOTHOCHUMBIX JCHCTBUAX M COCTOSHUAX. [lOCTEIEHHO dYeNOBEK Ha TPAKTHKE
yOexmancs, 4To TOHATHE O JIBYX, TpPeX H T. J. MpeAMeTax OTHOCUTCA K
MHOKECTBEHHOCTH, JIBa 0OJbIIEe eAUHUIIBI (2 > 1), MHOTO Oosibiie enuuuibl (M > 1),
eauHuIa Menaie Byx (1 < 2), enunuiia menbiie MHoro (1 < M). 3nauuT, enuauIa
MEHBIIIE KaK JBYX, TaK U MHOTO T. €. MHOTO BKJIIFOUAeT W OJAWH, U JIBa, U 4eThipe | <
M (2, 3, 4). llonsTre ABOMCTBEHHOCTH OBLJIO MEPBBHIM IIAroM Ha MyTH K HJEE
MHOKECTBEHHOCTH. Ilornomenrne IBOWCTBEHHOCTH KaTEropuerd MHOYKECTBEHHOTO
YKCJIa BBI3BAJIO 00O3HAYCHHE aOCTPAKTHOTO TMPEJICTABICHUS O MHOXCCTBEHHOCTH.
PyaumMeHTBI TBONCTBEHHOTO 4YHICIIA TPOCICKUBAIUCH B JIATHHCKOM M HUTAJBIHCKOM
mnanektax. Cp. duo, ambo. OctaTku 3TOW KaTErOpWU JIO HACTOSIIETO BPEMEHH
BBICTYMAIOT B OTACIBbHBIX  (opMax pyccKOro si3bika (Cp. 08a uenogexa, 08a

bpama, 08a 2opooa, ouu, yuiu, KojeHUu, 08a 0oma, 08a mosapuwya U T. J.) U B



HEKOTOPBIX TOBOPAaX YKPAaWHCKOTO S3bIKa (Cp. 06 pyyi, 08 HO3i, 080€¢ iooell).
YucnurenbHoe 0v6a (MYXCKOW poj), Ovee (KEHCKHH, CpeIHUN POJI) B JIPEBHIOIO
AMOXY TMPHUHAICKATO KAaTeroOpuyd JBOWCTBEHHOCTH, JIO0 HACTOSIIETO BPEMCHH
COXPaHSETCS B COCTaBE CIIOKHOTO YHCIUTEIHLHOTO «JIBECTH» «IbBE CbTe». Kareropus
JIBOMCTBEHHOCTH pPa3BUBAJIaCh IOCTENEHHO, a (OPMBI €€ OTIMYAIUCh OT (opM
€IMHCTBEHHOTO ¥ MHO>KECTBEHHOTO YHCIIA.

JanHass  kareropus Obuta  TMpUCYIIAa  TaKKE  HEKOTOPHIM  CJIOBaM

HpeBHeaHFHHﬁCKOFO A3bIKAa, HO 4Yallc BCCIo €€ q)OpMBI BBICTYIIAJIM SIBHO B JIMYHBIX

MECTOMMEHUSIX:
N. wit Mbl 080e€ git bl
06oe
P. Hac 08yx uncer eac
uncer o8yx
. unc Ham 08yM inc eam
o8ym
B. unc Hac 08yx inc (- sac
(-it) it) 08yx

VYkazanueie (HOpMBI BOCXOISAT K codeTaHuio we-t, gi-t, roe -t sBisercs
octatkoMm uuciutenabHoro twa (O. E. dwo).Cp. B nut. ve-du (< we-dwo), ju-du.
Takum oOpazom, (opMbl JBONCTBEHHOTO 4YHCIAa B HMEHUTEIBHOM IaJIeKe
0o0pa3zoBaiUCh MyTEM CTSXKEHHUS (pa3bl U TMOJBEPrajuch IMPOIECCY OMPOIIECHUS B
s3pike. WE, gé B JAPEBHEAHTIMHCKOM SI3BIKE YIOTPEOSUIMCH I HOMHHAIMH
IIEPBOr0, BTOPOTO JIMIa MHOKECTBEHHOI0 yKcia. [lapHOCTh, KpoMe TOTO, B TO BpeMs
BBIpaXkajach TaKXKe JIGKCEMaMH 068a, ooa. YNCIUTeNbHOE 06 UMEIIO KaTErOpru pojia
u yucna. Cp. UM. BUH. 1., M. p. twé3en, XK. p. twa, cp. twa, tu; pol. 1. twé3z(e)a,
twesra; pat. n. twim, twam. JlekcemMa o6a uMena MapagurMy 4YUCIUTEIbHOIO
twezen. C.p. bu, M. p. begen k. p. ba. Dopma >TOTr0 YUCIUTETHHOTO COXPAHHUIIACH
B uMeHn M.Twain. B cpenHeanrnmuiickuii nepuo nosiBisitorcss Gopmel bape, bope, B
HOBOAHIJIMUCKOM — bothe. OcTaTku JBONCTBEHHOTO YHCJIA COXPAHSUIUCh B
MaMsITHUKaX aHTIHHUCKOro s3bpIka 10 XIII Beka.

CoBpEeMEHHBIN AHTIIMUCKUNA S3BIK XapaKTEPU3YEeTCS OTCYTCTBUEM KaTErOpUU
JIBOMCTBEHHOTO 4YHCJIa M CHEeHHAIbHBIX (opM Juisi 0003HAYEHUS TApPHOCTH,

NBOWCTBEHHOCTU. (CJI0Ba, BBIPAXKAIOIIUE IOHSTUS JIBOMCTBEHHOCTH, OTHOCSTCS K



Pa3HBIM YacTSIM PEYU M MPUHAJICKAT CIOBApIO, a He chepe ACUCTBUS TPAMMATHUKH.
Hanpumep: double, twin (npunararenbhbeie) between (coro3), both (MecTouMeHHE)
pair, couple, brace, yoke (cymectButenbHble), to double (rmaron). Hocutemsimu
CEMBbI TAPHOCTH BBICTYMAIOT npedukcel-Mopdpemsl tumna bi-, di-. Hanpumep: bifocal,
bilabial, bilateral, binominal, bicycle, bigamy, dissyllabic, digraph, dilemma,
diphthong.

Kpome TOro, KOJTUYECTBEHHBIMH aTpUOyTaMH MOTYT BBICTYyHaTh MOpP(HEeMbl —
OCHOBBI CIIOXKHBIX CJIOB, JeHyMepaTuBbl. Hampumep: two-piece, two-fold, twosome,
two way, double-reed, twopence u T. 1.

[lonsiTue MapHOCTH, MOBTOPHOCTU B AHTJIMMCKOM SI3BIKE BBIPAXKAETCS MPH
nomomu npepukca re- poMaHckoro mnpoucxoxaeHus. Cp. reexamination,
restoration, renewal, reread v T. 1. JlaHHbBIN npeUKC WHOTAA MULIETCS CO CIOBAMH
yepe3 neduc, 4eM BHU3yallbHO HHTCHCU(HUIIUPYETCS MOBTOPHOCTH JCUCTBHS, aKTa,
BbIpaKeHHOTO KopHeM. Cp. re-sound [ri’zaund] — moBTOpsITH, OTpaxkaTh 3BYK, re-
collect [’ri: ko’lekt] — BHOBBb coOpath, 0OBEIUHUTH, re-cover [’ri: 'K vo] — CHOBa
TIOKPBIBATE, MEPEKPBIBATH, re-creation ['11 : kr’eiln] — cosmanme 3anoBo. CiioBa ¢
npepuKcoM re- MOTYT OBITh JIETKO OOBSICHEHBI IyTeM TpaHChOpMAIlHH,

BKJIIOYaroniei iekcemy again. Cp.:

readjust — adjust
— again

reappear — appear,
— again

rebuild — build
— again

Kaxnas gacTh peun MOOWIM3YEeT COOCTBEHHBIE PE3epBBI IS HOMHUHAIHH
IBOMCTBEHHOCTH. Tak, cpein MECTOMMEHUN 000Co0IIsIeTCsl, MPEkKIE BCEro, JeKcema
both, xoTopasi BOCXOAUT K JIPEBHEAHTIUMCKOMY SI3bIKY M TO-Pa3HOMY TPaKTYyeTCs
yueHbIMU-TUHTBUCTaMHU. Tak, Hanpumep, O. Ecniepcen [4] u FO. I1. KocTtrouenko [3]
OTHOCAT both k MecToumeHusiM, B TO BpeMst kak K. bpynuep [2] — K UncIuTENbHBIM.
Jlexcema both cemaHTU3UPYET Kak gce, 6cé, oba, ove. Cp. He had both hands full.
Both (the) brothers had come. They are both of them married. B ¢yHkuuu corosa

both MOXeT COOTHOCUTHCS U C OOJIBIIIUM KOJIUUYECTBOM: Both man and bird and beast

[4].



CHUHKpETH3M MPUCYIIl MECTOUMEHUSM either, another. Cp. cxeMy UX 3HAUCHHI:

> one, the other (not
—> Either ™~ both)

both
C: Another a differ.e.nt one
an additional one

Hanpumep: There are shops on either sides (on both sides). Come either day
(any one). Won't you have another cup of tea (one more) [2].

B npeBHEaHINMIICKOM SI3bIKE either ynmoTpeONssIOCh B 3HAYEHUM KaXAbIA U3
aByx | <xgher / xghwxher < agehwxher |.

MecTtoumenue each other Takxe 0003HAYACT 08e 2pynnvl WIH 06d IUYA.

HawnGonee yHUUIIMPOBAHHO HCCIEAYEMOE 3/IeCh IMOHSATHUE JBOWCTBECHHOCTH
BBIPKACTCS TIPH MTOMOIIY YUCIUTEIBHOTO (W0, KOTOPOE, KaK M BCE YHCIUTEIbHBIC
(3a uckmouenuem million, milliard), BOCXOIUT K IPEBHEAHTIIMMCKOMY TEPHOITY.
I'eneTnuecku {wo NPOUCXOAUT OT HMHIOEBPOIIEMCKOM OCHOBBI W IMOJBEPKEHO
BO3JICHCTBUIO TEPMAHCKOr0 KOHCOHaHTU3Ma [ 1].

Cp. rpeu. dyo, nat. duo, cT. cnaB, g (b) 6b, TUT. dvi, TOT. twai, Ip. UCI. tveir,
Ap. aHTI. fwa, mB. tvo. 'epMaHCcKas 1 MHAOCBPONEHCKAsT OCHOBBI MOCTYXUIN 0a30iu
st 00pa3oBaHUs MHOTOYMCIICHHBIX JE€pUBATOB, Hampumep: Two-words: twice,
Twain, between, twin, two-fold, twopence, two-edged, two-faced, two-handed, two-
seater, two-step, two-ply, two-some, two-timer, two-way, two-engined, two-master,
two-bit.

Duo-words: doublet, to double, reduplication, double-breasted, double-decker,
double-eagle, double-entry, duel, duet, double-stop, double-natured, double-minded,
double-bedded, double-barrelled, double-lock.

Cpenun UMeH CyIIeCTBUTEIBHBIX 000COOSIETCS eI PsJl CJIOB, B CEMaHTHKE
KOTOPBIX BBIJICISIOTCS CEMbI YHCIIA.

Brace. DBomonus cinoBa brace oTpakaeT Ty pPOJb, KOTOPYIO ChITpaia
YeJIOBEUYECKasi pyKa B MPOIECCE KOTHUITMU KOJUYCCTBEHHBIX OIEHOK OOBEKTUBHOTO
Mupa. Brace OTHOCHUTCS K POMAHCKAM 3aWMCTBOBAHHUSM, W €r0 TE€HETUYECKUE
napajieny mpociexuBatoTcs B np. &p. brace, brase — 0se pyku, nart. brachium,
brachia — pyka, pyku. YKkazaHHO€ CJIOBO 3aMMCTBYETCSI B CPEIHCAHTIIMMCKUM TIEPUOJT

B 3HAUYCHUU <«JIBEe pyku». Ha HOBOW Tepputropun CjI0BO oOoraiaercs



KOJMYECTBEHHBIMH W  HEKOJMYECTBEHHBIMU 3HAYEHUSMU: OOCHexu, Jaambl,
20MOBHOCMb K BOlIHe, hueypHas ckoOKa, nopasicerue, mepa O1uHul U 1p. B 3HadeHnN
«Mepa JUIMHBD brace CHauaja BBICTYNAJIO JyOJETOM K UCKOHHOMY CJIOBY fathom
(korma WMEHyeMble JSTallOHBI OBUIM MPUOJU3UTEIBHBIMA B CBOEM YHCIOBOM
noctonHcTBe). Co BpeMeHeM fathom BBITECHUIIO brace.

They have built a tomber... a brace and an halfe high (OED, 1599). This fiery
concacity ... goes down two hundred and fifty braces of yards (OED, 1613).

CemaHTHUECKas CTPYKTypa CJIOBa brace B MUaXpPOHHOM CpPE3€ BKIIOUYAET CEMY
napHOCTH. VICXOAHO maHHas JIeKceMa CO 3HA4CHHEM 4HCIa YHoTpeOisach is
nepegayn KoJmdecTBa cobak, Hampumep: brace of howndys (1440), a brace of
greyhounds (1593). Co BpeMeHeMm brace HauuWHaeT 0003HayaTh KOJUYECTBO
pa3UuHbIX KUBOTHBIX U pbiO. Cp. a brace of deere (1570); a brace of geldings
(1651); a brace of trouts (1715); six brace of capital fish (1867).

CrnoBo brace MOXeET ymoTpeOISIThCSI B Ka4eCTBE KOJIMYECTBEHHOTO aTpuOyTa
HEOIYIIEBICHHBIX MpeaMeToB. Kpome Toro, oHo ynorpebisercs B cuete. Hampumep:
a few more brace of game (1851); a brace of hundred pounds more (1583); a brace
of thousands (1630); a brace of pistols; a brace of chambers, a brace of bullets [5].

The middle wall had precisely the same books as used to be in the library at
his own Father's in Park Lane, from which he deduced the fancy that James and his
youngest brother had gone out together on 3 day and bought a brace of small
libraries (J.Galsworthy).

CroBo brace UryTIMBO, HPOHMUYECKHA MOXKET TAK)KE yKa3bIBaTh Ha KOJMUYECTBO
monaent. Cp. a brace of Brethren, both Bishops (1655); a brace of duke (1768); a
lustry brace of twins (1847); a brace of vulgar demagogues (1863). Hanpumep:

Huck was given a seat and the old man and his brace of tall sons speedily
dressed themselves. (M. Twain).

Jlexcema brace oboratuia CBOIO CEMaHTHUKY 3HAY€HUEM 08a MYTEM

MCTOHMMHWYCCKOI'O IICPCHOCA HA3BAHUS C YIIPSIKKH JKUBOTHBIX Ha UX KOJIMYCCTBO!

YIPsDKKA J1jIs Tooar™ co0aku BymIPsIKKE —nasPcobaku
JIBOE JKUBOFHE—P Ba IpeMeTa § 1Ba 4esIoBeKa (PeaKo).



B mopdomormyeckom — 1uraHe — jekcemMa  brace  xXapaKTepH3yeTCs
oMOHUMUYHOCTBIO popM. Cp. 20 brace of hares, three brace of pistols n np.
Mopdema brace Bctpeuaetcs B cinoBax embrace, bracelet.

[londaTrie mapHOCTM JKUBOTHBIX TEepefaeTcs cjioBaMu yoke, span.
['eHeTHUeCKNE HCTOKU CJIOBA yoke TPOCIEKHUBAIOTCS B SI3bIKAX WHJIIOEBPOIEUCKOMN
TPYNIBL: Ap. aHTI. 3e0C, Ap. CaKC. juc, TOTCK. yuk, nat. jugum, Cakck. yuga, yo'gya. B
Pume mepoil 3eMiu ciiyxuia eIdHULa orep (zam.' uugum ynpsbkka). Ta eIMHULA
BO3HUKJIa B pe3yJIbTaT€ METOHUMHUYECKOIO MEPEHOCAa HA3BAHUSI OPY/AMS HAa y4acTOK
3eMJId, KOTOPBIH MOTJIM BCIIaxaTh BOJIBI 32 OJIMH JiIeHb. Kpome Toro, HazBaHue opyaus
MEPEHOCUTCS HA )KUBOTHBIX, a 3aTE€M - Ha UX KOJUYECTBO.

A deep well whence they drew water with a wheel turned round by a yoke of
Bulle (1660). B nanHOM Tipeyio:)KeHUH yoke yroTpeOisieTcsl B 3HaUeHUU 0goe. Takas
CEMaHTHU3AIMS TIPOCIICKUBACTCS M B COBPEMEHHOM aHTJIMICKOM SI3bIKE.

Couldn't find a yoke of oxen in the whole province today (D. Carter).

CnoBo yoke ¢ UCXOIHBIM HEKOJMYECTBEHHBIM 3HAUYCHHEM OOOTallaeT CBOIO
CEMaHTHUKY 3HAUYCHUSMH MEPHI M YHCIIa TI0 IPUHITUITY JEHUCTBHUS 3aKOHA aCCOIHAIINN.

Yoke yan JKUBOTHBIC B ynp;DKI(e—> 3eMJIs, BCIIaXxaHHas
)KUBOTHBIMU ——P»MeEpa 3eMIIU;—P»l1apa )KUBOTHBIX ——P Mapa.

CnoBa yoke m brace xapakTepu3ylOTCs CEMAaHTHYECKOH KOHTPYEHTHOCTHIO:
OHM yHOTPEONSFOTCS HE TONBKO JJIi HOMHHAIIMM  JTBOHCTBEHHOCTH u
JTMMEH3UOHATLHOCTH.

[Togo6HYI0 ABOMIOIUIO MMPOXOAUT U CIIOBO span. B npeBHUE BpeMeHa MHOTHE
HapoJbl UCIOJB30BAIN nA0b (QHT. Span) B KadyeCTBE ATaJioHA JUIMHBI. MCXOaHBIM
JOCTOMHCTBOM JIaHHOW MEpPhl OBLIO PACCTOSHUE MEXKAY KOHIAMU BBITSIHYTHIX B
pa3Hble CTOPOHBI TAaJbIEB, OOJBIIOTO ¥ yKazaTenbHOro. CeMaHTHYEeCKOe
HAIOJIHEHHE CJIOBA Span BKIIIOYAET TaKHe 3HAUYCHUS KaK: «PACCTOSHUE MEXKIY JIBYMS
KOHIIaMH, OIOpaMuy», «4eJOBEYEeCKass >KHU3Hb», «KOPOTKUH MPOMEXYTOK» U Jp.
OOmuM I 3THX 3HAYEHWW SIBIACTCS YIMOMHHAHUE JBYX TOUYEK, COCAMHEHHBIX
BpeMmeHeM uiau gucrannmeit. Cp. A life of good years will hardly be a span long
(1672); So strangely shift men's lives in little span (1599). CioBo span B cBoe Bpems
yHOTpeOIsUIOCh Il 0003HAUEHUS YIPSKKH JIBYX KHUBOTHBIX, YTO M TIOCTY>KHJIO

aCCOHHaTHBHOfI OCHOBOH AJIs1 BOBHUKHOBCHHS 3HAUYCHUS ITAPHOCTH.



Wanted a span of good horses (1769); a span (pair) of horses is a common
expression through all the state of New York and even as far as Upper Canada
(1828); My large waggon stuckfast, but was extricated with the help of another span
(1850).

[losiBneHue 3HaYeHHs «mMapa» y cjoBa span ObLIO OOYCIOBIEHO TEM, YTO
’KUBOTHBIX COCIUHSUIA BEPEBKAMHU, LETISIMA M OHU OKa3bIBAIMCH MEXIYy CBOETO poja
IBYMsSI OTIOpaMH, COCIMHEHHBIMH BMecTe. CJIOBO sSpan B 3HAYEHUW IapHOCTH

ynotpeossuiocs B Adpuke, Kanage, CIIIA ¢ Ha3BaHUsAMM JIOIIa]1€H, OBIKOB, CIOHOB.

Span — T51b —> Mep
paccTosiHue a JUTUHBI
MEXITY < YIPSKKA P napa —p
YKMBOTHBIX Hapa

JIBYMs OIIOpaMu

[TonsiTHE TAPHOCTH, ABOMCTBEHHOCTH B AHTIIUHCKOM SI3BIKE BBIPAYKACTCS TAKIKE
CYLIECTBUTENbHBIMU couple W pair. Jlekcema couple OTHOCHUTCS K POMAHCKUM
3aMMCTBOBAHUSIM B 3HAUYEHUU «IMPHUCIOCOOJIEHUE Juisi KUBOTHBIX». Cp. couples
huntes of Kest (1340); a couple of hundys (1483). Co BpemeHeM couple npuodpeTaeT
3HAa4YCHHE ObIMb 6 nape, napa.

Fall to your couples again (1610); He goes in couple with (1611); new couples
joined (1857).

B couple nuctpubynuu BCcTpedaroTcs cioBa spaniels, harriers, rabbits. B
CENIbCKOXO3SIIICTBEHHON JIGKCHKE 068Ya ¢ sAeHeHKOM Ha3bIBaeTcs a couple, a osya c
08ymsa saeuamamu — double couple. Cp. 200 ewes with their lambs, generally here
(Bucks) called couples (1855).

CnoBy couple xak W JApyrMM CJIOBaM CHHOMHYECKOTO psijia MpHCYyIIa
OMOHHMHWFSI €TMHCTBEHHOTO ¥ MHOYKECTBEHHOT'O YHUCIIA.

A thyrty couple of houndes; He gave to us 6 couple of conyes, four pair of
shoes,; a few more brace of game, six brace of capital fish; three brace of pistols.

CUHOHMMOM K CJOBY couple BBICTYMaeT pair (nat. pares «equaly). Pair B
OTJINYUE OT couple UMEET OTTEHOK OblMb PAGHLIM, NOOXOOUMb NO KAYeCmay, Oblmb
HOX0JCUM HA C80€20 HANAPHUKA, YTO OCOOCHHO SIPKO BBICTYHAeT B OMOHUMHUYECKOM

rnarone. Cp. Just pair those people for the dance. I thought those two would pair



well. I'll try to pair this glove from my stock. The dancers were paired off by the
master of ceremonies.

Ecnu cnoBo couple 0603HauaeT napy paziuyHbIX, CIyYalHBIX IO XapaKkTepy U
KaueCTBY IIPEIMETOB, )KUBOTHBIX, JIFOJCH, TO pair yKa3bIBaeT HA HX COOTBETCTBHE.

Cp. Couple of dollars, couple of eggs, couple of boors, couple of rabbits, a
pair of gloves, a pair of shoes, a pair of trousers, a pair of eyes, a happy pair.

Takum oOpaszom, cioBa brace, yoke, span, couple, pair ynoTpeOJsioTCS B
aHTIIMHACKOM SI3BIKE TSI 0003HAYEHUS TTOHATHS TBOMCTBEHHOCTH, MTAPHOCTH, 00pasys
IpA 3TOM CHHOHMUMHUYECKMU psald. [lepedyncieHHble ClI0Ba HE COOTHOCATCS C
aOCOJIOTHBIMM CHHOHUMAaMU B CHJIy CBOEro Pa3HOPOJHOTO  JIEKCHUYECKOIO
OKPYXKEHHUsS. DTOT P CJIIOB MOKHO YCJIOBHO Pa3JeNiMTh Ha JABE MoArpynimsl. [lepBas
MOATPYIINIA WCTOIB3YETCS B OCHOBHOM IS HOMHHAITUM YHCIIOBBIX XapaKTEPUCTHK
’KUBOTHBIX (co0ak, peIO, ojieHeH — brace, nomajnei, CIOHOB — span, BOJIOB, KOPOB —
yoke) uMeeT CBOM JIOKaJbHbIE XapakTepucTuku. CroBa brace, yoke, span mpoxonast
UJCHTUYHYIO CEMAaHTHYECKYIO 3BOJIIOIHIO, oOoramias ceOsi ceMaMu 4Yncia M MEpHI.
Bropas mnoarpynmna (pair, couple) wucnonb3yercss [jsi HOMHHAIMA YHUCIIOBBIX
XapaKTePUCTUK KUBOTHBIX U JIIOJICH, 001a1as Ipu 3TOM 3HAYUTEIbHBIM JIHAIa30HOM
GyHKIMOHUPOBAHUSI.

[ToHnsiTHE JTBOWCTBEHHOCTH, TAPHOCTH MOXET TaKKe BBIPAKATHCI W
CJIOBOCOYCTAHUSMH. B aHTJIMIICKOM S3BIKE B 3TOM IUIaHE OOOCOOJSIOTCSA, ¢ OTHOU
CTOPOHBI, CBOOOJHBIE COYETAHUS U, C JAPYTOM CTOPOHBI, YCTOWYUBLIE coueTanus. K
CBOOOJHBIM COYETAHHUSIM OTHOCSTCS SI3bIKOBBIC EJAMHHIIBI THUIA «MECTOMMEHHE
(KOJIMYECTBEHHOE) + CYIIECTBUTENBHOE», «IpujarareibHoe (KOJIMYEeCTBEHHOE) +
CYIIECTBUTEIBLHOEY, «TJaroi + Hapeuue (koauuectBeHHOE)». Cp. double love, double
care, bipartisan policy, both sisters, to read twice u T. 1.

K ycToMumMBBIM COYETaHUSAM OTHOCSTCS €AUHUIIBI TUTIA a brace of two (MpOH.),
two heads are better than one, by twos, in twos, in two twos, it takes two to make a
quarrel, two by four, two is company but three is none u 1ip.

Cpemn 3TUX TPUMEPOB 000COONSAIOTCS  SI3BIKOBBIC CIUHHMIIBI, KOTOPBIC
HAXOJIATCA Ha TpaHulle cuHTakcuca u Qpazeonoruu. Cp. in two (Ha ABoe), by twos
(mo naBoe), two is a company, three is none (Tae NBOE, TaM TPETUU JIMIITHUH).

Y CTONUMBBIM COYCTAHUSIM npucynar oTxoa OT MImpsAMoro, 6yKBaJ'IBHOFO 3HA4YCHUA, 4YTO



WUTIOCTPUPYETCS TIPUMEpPaMU THUTIA in two twos (B JBa c4eta, ObICTpO), two by four
(He3HAYUTCNIbHBIA, MEJIKHK). B 3TUX  COYeTaHUAX TPOUCXOJUT  IPOIIECC
JICCEMaHTHU3AIINH, TaK KaK JICKCEMa fwo HCIIONb3YEeTCs Il HOMUHAIIUA HUYTOXHOTO,
HEOTIPENICJICHHOTO KOJMWYEeCTBA. JTa K€ JIGKCeMa MOXKeT YKa3blBaTh M Ha
KoJimuecTBeHHOe npeumytectBo. Cp. Two heads are better than one.

[ToHsiTHE TAPHOCTH, IBOMCTBEHHOCTH B COBPEMCHHOM aHTJIMHCKOM SI3BIKE
BBIPAKACTCS CBOWCTBCHHBIMH €My JIGKCHYECKHMH CpEJCTBaMH — MopdeMamu,
CJIOBaMH W COUYETAHUSIMU, TAJbHEUIIEE UCCIICOBAHNE KOTOPBIX SIBIISETCS 3HAUYIAM

AJIA PaCIIO3HAHWS JIMHI'OBOKIHUTHBHBIX ACIICKTOB KBAHTUTATHBHLBIX CAWMHUAII.
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CBEJEHNUS Ob ABTOPE
Caetinana llIBauko — 10KTOp (HUITOTOTHUECKUX HAYK, Mpodeccop Kadeapsl Teopun
U IpakTukH neperoja CyMCKOro rocyJapcTBEHHOTO YHUBEPCUTETA
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